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OSAKA CASTLE
大阪城

LISTEN • READ • UNDERSTAND • SPEAK

Furigana, romaji, English, vocabulary, grammar, and practice

Natural Japanese for real conversations Created by Ippei Japanese

A playful opening line introduces Osaka Castle and its beautiful city view.
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FULL SCRIPT Romaji and English are paired side by side

Listen first. Then read the Japanese. Use romaji and English only when needed.

1 みなさんこんにちは。今日
きょう

も僕
ぼく

の日本語
にほんご

が聞
き

き取
と

れるかやってみてください。

ROMAJI ENGLISH

Minasan, konnichiwa. Kyou mo boku no nihongo ga

kikitoreru ka yatte mite kudasai.

Hello everyone. Today again, see if you can understand

my Japanese.

2 では、いきます。

ROMAJI ENGLISH

Dewa, ikimasu. All right, here we go.

3 みなさん、あれは僕
ぼく

の家
いえ

です。

ROMAJI ENGLISH

Minasan, are wa boku no ie desu. Everyone, that is my house.

4 はい、もちろん嘘
うそ

ですけども、これは大阪城
おおさかじょう

です。

ROMAJI ENGLISH

Hai, mochiron uso desu kedomo, kore wa Oosaka-jou desu. Yes, of course I am joking, but this is Osaka Castle.

5 みなさん、このお城
しろ

を見
み

たことがありますか？

ROMAJI ENGLISH

Minasan, kono oshiro o mita koto ga arimasu ka? Have you ever seen this castle?

6 これは何年
なんねん

だったかな？

ROMAJI ENGLISH

Kore wa nannen datta kana? What year was it again?

7 1583年
ねん

に豊臣秀吉
とよとみひでよし

という将軍
しょうぐん

が建
た

てたお城
しろ

です。

ROMAJI ENGLISH

Sen gohyaku hachijuu-san-nen ni Toyotomi Hideyoshi to iu

shougun ga tateta oshiro desu.

In 1583, a military leader named Toyotomi Hideyoshi built

this castle.

8 でもその後
あと

いろいろあって、

ROMAJI ENGLISH

Demo sono ato iroiro atte, But a lot happened after that,
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FULL SCRIPT Romaji and English are paired side by side

Listen first. Then read the Japanese. Use romaji and English only when needed.

9

ROMAJI ENGLISH

10 本当
ほんとう

にすごいお城
しろ

ですよね。

ROMAJI ENGLISH

Hontou ni sugoi oshiro desu yo ne. It really is an amazing castle, isn't it?

11 ここは大阪
おおさか

の街
まち

の中
なか

にあるんですけども、大阪城
おおさかじょう

から見
み

る街
まち

の景色
けしき

は本当
ほんとう

に綺麗
きれい

なので、

ROMAJI ENGLISH

Koko wa Oosaka no machi no naka ni aru n desu kedomo,

Oosaka-jou kara miru machi no keshiki wa hontou ni kirei na

node,

It is in the middle of Osaka, and the view of the city from

Osaka Castle is truly beautiful, so...

12 皆
みな

さんも機会
きかい

があったらぜひここに来
き

てみてください。

ROMAJI ENGLISH

Minasan mo kikai ga attara zehi koko ni kite mite kudasai. If you get the chance, please come and visit.

13 はい、皆
みな

さんどうですか？

ROMAJI ENGLISH

Hai, minasan dou desu ka? So, everyone, how was it?

14 今日
きょう

も僕
ぼく

の日本語
にほんご

を聞
き

き取
と

れましたか？

ROMAJI ENGLISH

Kyou mo boku no nihongo o kikitoremashita ka? Could you understand my Japanese today?

15 もし聞
き

き取
と

れたらまたコメントしてください。

ROMAJI ENGLISH

Moshi kikitoretara mata komento shite kudasai. If you could understand it, please leave another comment.

16 ではまた皆
みな

さん次回
じかい

の動画
どうが

でお会
あ

いしましょう。

ROMAJI ENGLISH

Dewa mata minasan, jikai no douga de oai shimashou. See you all in the next video.

17 さようなら。

ROMAJI ENGLISH

Sayounara. Goodbye.

戦争の後に作り直されたお城がこちらです。せんそう あと つく なお しろ

sensou no ato ni tsukurinaosareta oshiro ga kochira
desu.

This is the castle that was rebuilt after the war.
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01今日きょう

kyou
today
今日きょう も練習れんしゅうしましょう。
Let's practice today too.

02僕ぼく

boku
I; me (often male)
僕ぼくは京都きょうと に住す んでいます。
I live in Kyoto.

03日本語にほんご

nihongo
Japanese language
日本語にほんご を勉強べんきょうしています。
I study Japanese.

04聞き き取と る kikitoru
to catch by listening
駅えきのアナウンスを聞き き取と れませんでした。
I couldn't catch the station announcement.

05やってみる yatte miru
to try doing
もう一度いちど やってみます。
I'll try it once more.

06家いえ

ie
house; home
あれは友達ともだち の家いえです。
That is my friend's house.

07もちろん mochiron
of course
もちろん行い きます。
Of course I'll go.

08嘘うそ

uso
lie; joke here
それは嘘うそです。
That is a lie.

09お城しろ

oshiro
castle (polite)
京都きょうと にもお城しろがあります。
There is a castle in Kyoto too.

10見み たことがある mita koto ga aru
to have seen before
富士山ふじさん を見み たことがあります。
I've seen Mount Fuji.

11何年なんねん

nannen
what year; how many years
何年なんねん に建た てられましたか。
What year was it built?

12建た てる tateru
to build
この家いえは父ちちが建た てました。
My father built this house.

13その後あと

sono ato
after that
その後あと、駅えきに行い きました。
After that, I went to the station.

14いろいろ iroiro
various things; a lot
旅行りょこう でいろいろな場所ばしょ に行い きました。
I visited various places on my trip.

15何回なんかいか nankai ka
several times
この店みせに何回なんかい か来き ました。
I've come to this shop several times.

16壊こわれる kowareru
to break; be destroyed
台風たいふう で窓まどが壊こわれました。
The window broke in the typhoon.
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17戦争せんそう

sensou
war
戦争せんそう の歴史れきし を学まなびました。
I learned about the history of the war.

18作つくり直なおす tsukurinaosu
to rebuild; remake
間違まちが えたので、最初さいしょ から作つくり直なおしました。
I made a mistake, so I remade it from the start.

19街まち

machi
town; city
この街まちは夜よるもにぎやかです。
This city is lively at night too.

20景色けしき

keshiki
scenery; view
山やまからの景色けしき が綺麗きれい です。
The view from the mountain is beautiful.

21綺麗きれい

kirei
beautiful; clean
川かわの水みずがとても綺麗きれい です。
The river water is very clean.

22機会きかい

kikai
opportunity; chance
機会きかい があったら日本にほん に来き てください。
If you get the chance, please come to Japan.

23ぜひ zehi
by all means; definitely
ぜひ食た べてみてください。
Please try eating it.

24次回じかい

jikai
next time
次回じかい は京都きょうと を紹介しょうかいします。
Next time, I'll introduce Kyoto.

25動画どうが

douga
video
この動画どうが を見み てください。
Please watch this video.

26会あ う au
to meet; see
また来週らいしゅう会あ いましょう。
Let's meet again next week.

27将軍しょうぐん

shougun
shogun; military commander
その将軍しょうぐんは有名ゆうめい です。
That shogun is famous.

28豊臣秀吉とよとみひでよし

Toyotomi Hideyoshi
Japanese ruler and warlord
豊臣秀吉とよとみひでよし は大阪城おおさかじょうの築城ちくじょうを始はじめました。
Hideyoshi began the construction of Osaka Castle.

HISTORY NOTE: WHAT THE PRESENT CASTLE IS
The transcript above is kept exactly as spoken for listening practice. Official Osaka City history says construction began under Toyotomi
Hideyoshi in 1583. The Toyotomi castle burned in 1615, the Tokugawa shogunate rebuilt the site, and the later tower burned after a
lightning strike in 1665. The present reinforced‑concrete tower was reconstructed through public donations in 1931, before World War II.
Hideyoshi was a powerful ruler, but he did not formally hold the title shogun.

Source: City of Osaka, Chuo Ward, official Osaka Castle history (accessed Aug. 19, 2026).
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1 どうし（verb・た形）＋ことがある
Use this pattern for life experience: 'have done' or 'have ever done.' The negative is ‑たことがない.

POINT: ある → あります / ない → ありません changes the sentence polarity.

2 めいし（noun）＋という＋めいし（noun）
Use という to introduce the name of a person, place, object, or idea: 'called' or 'named.'

3 どうし1（verb 1・た形）＋り、どうし2（verb 2・た形）＋りする
Use this for a non‑exhaustive list: 'do things such as A and B.' The final する shows the tense.

POINT: します / しました / しています changes the time or aspect.

SCRIPT 6 だったかな？
「だった」は「だ」の過去形。「かな」は迷いや、はっきりしない記憶を表します。
Use it while trying to remember: 'What was it again?' It often sounds like thinking aloud.
これは何年なんねんだったかな？ = What year was it again?
名前なまえ は何なんだったかな？  /  どこで会あ ったかな？

大阪城おおさかじょうを見み たことがありますか。Have you ever seen Osaka Castle?
日本にほん に行い ったことがあります。I have been to Japan.
日本にほん のお城しろに入はいったことはありません。I have never entered a Japanese castle.

豊臣秀吉とよとみひでよし という人ひと

a person named Toyotomi Hideyoshi
京都きょうと に金閣寺きんかくじ というお寺てらがあります。There is a temple in Kyoto called Kinkakuji.
これは「たこ焼や き」という大阪おおさか の食た べ物ものです。This is an Osaka food called takoyaki.

休やすみの日ひ は本ほんを読よ んだり、映画えいが を見み たりします。On days off, I do things like read books and watch movies.
このお城しろは壊こわれたり、作つくり直なおされたりしています。This castle has been destroyed and rebuilt, among other things.
大阪おおさか ではたこ焼や きを食た べたり、買か い物ものをしたりしました。In Osaka, I ate takoyaki and did some shopping.

動詞の普通形・過去（た形）＋ことがある
Verb (plain past form) + ことがある

名前・名詞＋という＋カテゴリーを表す名詞
Name / noun + という + category noun

動詞1のた形＋り＋動詞2のた形＋り＋する
Verb 1 (past form) + り + Verb 2 (past form) + りする
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4 ふつう形＋んですけども
Adds background and softly connects to what comes next. It can lead into a request or be left unfinished.

5 ふつう形＋ので
Gives a reason in a softer, more explanatory way than から.

6 ふつう形・かこ＋ら（たら）
Means 'if' or 'when.' The result happens after the condition is met.

7 どうし（verb・て形）＋みる
Means 'try doing.' Forms: やってみる (present) / やってみた (past) / やってみてください (recommendation).

8 かのう形（～できる形）
Shows ability or possibility: 'can do.'

作り方

ここは大阪おおさかの街まちの中なかにあるんですけども⋯
It is in the middle of Osaka, and...
日本語にほんご を勉強べんきょうしているんですけども、質問しつもん があります。
I am studying Japanese, and I have a question.

景色けしき は本当ほんとうに綺麗きれい なので、ぜひ来き てください。
The view is truly beautiful, so please come.
今日きょう は時間じかん がないので、また次回じかい 会あ いましょう。
I do not have time today, so let's meet again next time.

機会きかい があったら、大阪城おおさかじょうに行い ってください。
If you get the chance, please go to Osaka Castle.
日本にほん に来き たら、京都きょうと にも行い ってみてください。
When you come to Japan, try going to Kyoto too.

ぜひここに来き てみてください。
Please come and check it out.

日本語にほんご で話はなしてみました。
I tried speaking in Japanese.

POINT: もし can be added, but native speakers often omit it.

本ほんが読よ めます。 I can read a book.

すしが食た べられます。 I can eat sushi.

明日あした 、来こ られますか？ Can you come tomorrow?

動詞・い形容詞：普通形＋んですけども / 名詞・な形容詞＋なんですけども
Verb / i‑adjective (plain form) + んですけども / Noun / na‑adjective + なんですけども

動詞・い形容詞＋ので / 名詞・な形容詞＋なので
Verb / i‑adjective + ので / Noun / na‑adjective + なので

動詞・い形容詞：た形＋ら / 名詞・な形容詞：だったら
Verb / i‑adjective (past form) + ら / Noun / na‑adjective + だったら

動詞のて形＋みる
Verb (て‑form) + みる

聞きき取とる → 聞きき取とれる → 聞きき取とれました
understand → can understand → could understand

けい けい

つく かた ➀ う動詞どうし ：最後さいご のひらがなを「え段だん」に変か える＋る　書か く→書か ける Change the final kana to the e‑row + る.

➁ る動詞どうし ：最後さいご の「る」を取と る＋られる　食た べる→食た べられる Remove the final る + られる.

➂ 特別とくべつな形かたち：する→できる／来く る→来こ られる Special forms: する → できる / 来る → 来られる.
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A. LISTENING COMPREHENSION
Answer in Japanese. Short answers are fine.

1 イッペイは最初さいしょ、この建物たてものを何なんだと言い いましたか？
What did Ippei first claim the building was?

2 この建物たてものは実際じっさいには何なんですか？
What is the building actually called?

3 動画どうが によると、1583年ねんに誰だれがこのお城しろを建た てましたか？
According to the video, who built it in 1583?

4 戦争せんそうの後あと、お城しろはどうなりましたか？
What happened to the castle after the war?

5 イッペイはなぜここに来く ることをすすめていますか？
Why does Ippei recommend visiting?

6 日本語にほんご が聞き き取と れたら、みなさんは何なにをすればいいですか？
What should viewers do if they understood his Japanese?

B. MATCH THE VOCABULARY

1. 機会きかい

2. 景色けしき

3. 壊こわれる
4. 作つくり直なおす

5. ぜひ
6. 何回なんかい か
7. 聞き き取と る
8. その後あと

A. after that
B. by all means
C. view / scenery
D. several times
E. opportunity
F. to rebuild
G. to catch by listening
H. to break / be destroyed

C. CHOOSE THE NATURAL FORM

1. 大阪城おおさかじょう を（見み たことがあります・見み ることがあります）か。 Have you ever seen Osaka Castle?

2. 京都きょうと に金閣寺きんかくじ （という・なので）お寺てらがあります。 There is a temple called Kinkakuji.

3. 休やすみの日ひ は本ほんを（読よ んだり・読よ むたり）、映画えいが を見み たりします。 On days off, I read and watch movies, among other things.

4. 景色けしき が綺麗きれい （なので・だったら）、ぜひ来き てください。 The view is beautiful, so please come.

5. 機会きかい が（あったら・あるので）、大阪おおさか に行い ってみてください。 If you get the chance, try going to Osaka.
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PRACTICE Use the grammar actively
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D. BUILD THE TARGET FORM
Change the verb as shown. Write the complete expression.
1. 見み る ＋ことがある
2. 壊こわれる ＋たり
3. 作つくる ＋なおす
4. 来く る ＋てみる
5. 聞き き取と る →かのう形

E. TRANSLATE INTO JAPANESE

1. Have you ever seen Osaka Castle?

2. A person named Tanaka built this house.

3. On weekends, I do things like visit castles and take photos.

4. The view is beautiful, so please come.

5. If you get the chance, try eating okonomiyaki.

F. SPEAK AND WRITE

30‑second tour guide challenge
Choose a place you know. Introduce it, say when or by whom it was built, describe the view, and recommend visiting it.

USE AT LEAST THREE: という・たことがある・ので・たら・てみる

Optional joke opener: 'Of course, that's a lie, but...'  /  Answers will vary.
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ANSWER KEY Check after you finish the practice

A. Listening comprehension

1. 僕
ぼく

の家
いえ

です。

2. 大阪城
おおさかじょう

です。

3. 豊臣秀吉
とよとみひでよし

です。

5. 大阪城
おおさかじょう

から見
み

る街
まち

の景色
けしき

が綺麗
きれい

だからです。

6. またコメントしてください。

B. Match

1-E   2-C   3-H   4-F   5-B   6-D   7-G   8-A

C. Choose the natural form

1. 見
み

たことがあります

2. という

3. 読
よ

んだり

4. なので

5. あったら

D. Build the target form

1. 見
み

たことがある

2. 壊
こわ

れたり

3. 作
つく

り直
なお

す

4. 来
き

てみる

5. 聞
き

き取
と

れる

E. Sample translations

1. 大阪城
おおさかじょう

を見
み

たことがありますか。

Have you ever seen Osaka Castle?

2. 田中
たなか

さんという人
ひと

がこの家
いえ

を建
た

てました。

A person named Tanaka built this house.

3. 週末
しゅうまつ

はお城
しろ

を見
み

たり、写真
しゃしん

を撮
と

ったりします。

On weekends, I visit castles and take photos, among other things.

4. 景色
けしき

が綺麗
きれい

なので、ぜひ来
き

てください。

The view is beautiful, so please come.

5. 機会
きかい

があったら、お好
この

み焼
や

きを食
た

べてみてください。

If you get the chance, try eating okonomiyaki.

REMEMBER

The spoken transcript is preserved exactly for listening

practice. The present Osaka Castle tower dates to 1931. For

open speaking and writing tasks, many answers are

possible.

Keep listening to natural Japanese every day.

GOOD WORK!

Watch the video again. How much more can you hear now?

ではまた次回
じかい

の動画
どうが

でお会
あ

いしましょう。

4. 戦争せんそうの後あと、作つくり直なおされました。


